Apraksts: SIA “Rigas tidens” tirgus izp&te
“TulkoSanas pakalpojumi”

(identifikacijas Nr. T.1.2024/140)

Piedavajuma

T . 2025.gada 17.janvaris plkst.11:00
iesniegsanas termins

Iepirkumu vadibas dalas jaunaka iepirkumu specialiste Arta Viskere
Kontaktpersona: talr. 67321966, e-pasts: arta.viskere@rigasudens.lv

Aicinam piedalities tirgus izp&t€ un Iidz 2025.gada 17. janvara plkst.11:00 nosiitit savu piedavajumu
uz e-pasta adresi: tirgusizpete@rigasudens.|v.
Pretendents var iesniegt piedavajumu, kas “noblokets” ar paroli, lai to nevar atveért Iidz Tirgus

izp€tes uzaicinagjuma noraditajam piedavajumu iesniegSanas terminam. Gadijjuma, ja pretendents
piedavajumu “noblok&” ar paroli, pretendentam ne v&lak ka 15 (piecpadsmit) mintsu laika pec
piedavajumu iesnieg$anas termina beigam uz e-pasta adresi tirgusizpete@rigasudens.lv —janosita
deriga parole “nobloké&ta” dokumenta atvérSanai

1. IEPIRKUMA PRIEKSMETS:

1.1. Iepirkuma priekSmets ir tulkoSanas pakalpojumu (turpmak — Pakalpojums) nodroSinasana,
saskana ar darba uzdevumu (1.pielikums), finansu piedavajuma veidni (3.pielikums), Iiguma
projekta noteikumiem (4.pielikums) un saisto$o normativo aktu prasibam. Pilns Tirgus izp&tes
priekSmeta apraksts un apjoms ir noteikts 1.pielikuma.

1.2. Liguma darbibas termin§ ir 24 menesi no Iiguma speka stasanas dienas vai 11dz kopgjas liguma
summas EUR 15 000,00 (piecpadsmit tiikstosi euro un 00 centi) sasniegSanai (bez PVN).
Atkariba no ta, kur§ no apstakliem iestasies pirmais.

2. PRASIBAS PRETENDENTAM:

2.1. Pretendents ir registréts Uznémumu registra vai lidzvertiga registra arvalstis normativajos aktos
noteiktajos gadijumos un normativajos aktos noteiktaja kartiba - Pretendentam ir tiesibsp&ja un
ricibspéja.

2.2. Pretendentam ir izveidota un sertificta tulkosanas pakalpojumu parvaldibas sist€ma atbilstosi
standartam ISO 17100:2015 vai ekvivalentam.

2.3. Pretendents var nodro$inat specialistu, kur§ péd€jo 3 (tris) gadu laika (trTs pilni gadi un periods
lidz piedavajumu iesniegsanai) ir izpildijis vismaz 2 (divus) ligumus, kuru ietvaros ir veikti
rakstiskas un mutiskas tulkoSanas pakalpojumi.

3. IESNIEDZAMIE DOKUMENTI:

3.1. Pretendenta parakstits pieteikums saskana ar 2.pielikuma pievienoto veidni.

3.2. Pretendenta parakstits darba uzdevums saskana ar 1.pielikumu.

3.3. 1SO 17100:2015 sertifikata vai ekvivalenta normativajos aktos noteiktaja kartiba apliecinata
kopija, vai citi dokumenti par lidzvértigu tulkoSanas pakalpojumu parvaldibas sist€émas
kvalitates nodroSinaSanas pasakumu 1stenoSanu.

3.4. Pretendenta piedavata specialista pieredzes saraksts un pieejamibas apliecinajums saskana ar
3.pielikumu.

4. PIEDAVAJUMU VERTESANA UN LIGUMA SLEGSANA:
4.1. Tirgus izpé&tes rezultata SIA “Rigas Gdens” noslégs ligumu ar pretendentu, kura piedavajums
atbildis uzaicinajuma noraditajam prasibam un biis ar viszemako kop&jo piedavajuma cenu.
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4.2. Pretendents noteikta termina var tikt uzaicinats uz sarunam, lai apspriestu pretendenta iesniegto
piedavajumu un liguma projektu, ka rezultata pretendentam var tikt dota iesp€ja iesniegtaja
piedavajuma veikt grozijumus.

5. PIELIKUMA:

1.pielikums — Darba uzdevums uz 2 (divam) lapam.

2.pielikums — Pieteikuma veidne uz 2 (divam) lapam.

3.pielikums — Specialista pieejamibas apliecinajums uz 1 (vienas) lapas.
4.pielikums — Liguma projekts uz 4 (Cetram) lapam.



1.pielikums

DARBA UZDEVUMS

Nr.
p.k

Pakalpojuma apraksts

Rakstiskas tulkoSanas pakalpojumi

Izpilditajs veic tekstu un dokumentu rakstisko tulkosanu tdensapgades un kanalizacijas
pakalpojumu joma — iepirkumu dokumentacija, parskati par uzn€muma darbibu, majaslapas
saturs, ka arl citu pasititaja dokumentu, informativo prezentaciju materialu kvalitativu
rakstveida tulkoSanu no latvieSu valodas sveSvaloda vai no sveSvalodas latvieSu valoda,
katram dokumentam individuali noteikta termina.

Tiek nodrosinati tulkojumi valoda/no §adam valodam: latvieSu, ang]u.
NepiecieSsamibas gadijuma Pasutitajs ir tiesigs, ieprieks to saskanojot ar izpilditaju, pasutit
tulkoSanu arf citas valodas, ja $adus pakalpojumus nodro$ina izpilditajs.

Par katru konkréto tulkoSanas darbu tiks izdarits atsevisks pasttijums, katra atseviska
gadijuma nosakot sniedzamo pakalpojumu apjomu un izpildes terminus.

Tulkojamais materials izpilditajam tiek nosiitits elektroniski uz izpilditaja pilnvarotas
personas e-pasta adresi: < >,

Izpilditajs pakalpojumu sniedz ta, lai Pasititajs tulkojumu varétu nekav€joties izmantot bez

turpmakas parskatiSanas, labojumu un preciz&jumu veikSanas, ieveérojot §adas prasibas:

- tulkam mérka valodas, uz kuru tiek tulkots, zinasanas ir dzimtas valodas ITment;

- tulkojumu kvalitates kontrole (korigéSana un redigéSana), ievérojot gramatikas,
lingvistiskas stilistikas, sintakses un ortografijas nosacijumus;

- iztulkotajam tekstam jabiit skaidram un saprotamam, saglabajot autentiskumu;

- konsekventas, pareizas un precizas profesionalas terminologijas lietoSana, ievérojot
pasiititaja sniegtos terminu preciz€jumus un labojumus, turpmakajiem tulkojumiem.

Tulkojumi tiek nodoti, ieverojot to sakotn&jo formatu (tabulas un attéli tiek atteloti tiesi tada
pasa formata, kada tie ir originaldokumenta), ja Pasttitajs nav noradijis citadi.

Izpilditajs iesniedz iztulkoto/redigéto tekstu pasititajam elektroniski Word formata, nosiitot
to elektroniski uz pasttitaja pilnvarotas personas e-pasta adresi.

Izpilditajs veido tulkojumu elektronisku terminologijas datu bazi (vienas valodu
kombinacijas ietvaros), kuru izmanto pasititaja turpmako tulkojumu veikSanai, lai
nodro$inatu vienotu terminologijas lictojumu.

P&c pasititaja pieprasijuma, izpilditajs nodrosina rakstisko dokumentu tulkojumu pareizibas
apliecinasanu ar tulka parakstu atbilstoSi Ministru kabineta 22.08.2000. noteikumiem
Nr.291 “Kartiba, kada apliecinami dokumentu tulkojumi valsts valoda”.

10.

Izpilditajs apnemas par saviem lidzekliem noveérst trikumus un nepilnibas, kas radusas
pakalpojuma sniegSanas laika, klidaina rakstiska tulkojuma gadijuma veikt atkartotu
redigésanu, lai noverstu nepilnibas.

11.

Izpilditajs atbild par tulkojamo materialu, tulkojumiem un to kvalitati. Pasttijums izpilda
visaugstakaja profesionalas un etiskas kompetences un godiguma Iiment.

12.

Izpilditajs ievero konfidencialitati attieciba uz informaciju, kas tam kluvusi zinama sniedzot
tulkoSanas pakalpojumus un veic visus nepiecieSamos pasakumus Sadas informacijas
neizpausanai.

13.

Izpilditajam aizliegts jebkada veida izplatit vai izmantot tulkojamo materialu vai to saturu,




iznemot gadijumus, kad informacijas sniegSana tiek prasita Latvijas Republikas
normativajos aktos paredzeétaja kartiba. Izpilditajam ir jaievéro Autortiesibu likuma
nosacijumi.

Il | Mutiskas tulkoSanas pakalpojumi

Izpilditajs nodrosina tulkojumus uz/no sadam valodam: latviesu, anglu. Izpilditajs nodrosina
1. | sinhrono vai secigo tulkojumu no latvieSu valodas svesvaloda, no sveSvalodas latviesu

valoda.
5 Izpilditajs nodrosina kvalitativu mutisku (sinhronu vai secigu) tulkojumu pasiititaja noraditaja
" | laika un vieta. Pakalpojums tiek pieteikts vismaz 7 darba dienas ieprieks.
3 Izpilditajs nodrosina atbilstoSu norikota tulka prasmi, pieredzi un kvalifikaciju pasakuma
" | norisei.
4 Sinhronas tulkoSanas pakalpojuma izpildei nodroSina 2 tulkus vienlaicigi viena valodas

virziena, kas mainas tulkoSanas pakalpojuma gaita.

5. | Viena tulkoSanas stunda ir 60 (seSdesmit) mintites.

Samaksa par izpildito mutisko tulkoSanu tiek veikta proporcionali nostradatajam minisu
skaitam. Minimalais apmaksas solis 30 min un minimala izsaukuma apjoms 2h.

Izpilditajs ievero konfidencialitati attieciba uz informaciju, kas tam kluvusi zinama sniedzot
7. | tulkoSanas pakalpojumus un veic visus nepiecieSamos pasakumus S$adas informacijas
neizpausanai.

<Pretendenta nosaukums un registracijas numurs>

<Pretendenta paraksttiesigas vai pilnvarotas personas vards, uzvards, amats>
<Paraksts>

<Datums, vieta>




2.pielikums
Pieteikuma dalibai tirgus izpéte veidne

PIETEIKUMS TIRGUS IZPETEI

1. Ar 3o, <pretendenta nosaukums>, reg.Nr.<registracijas numurs> (turpmak - Pretendents), iesniedz
piedavajumu tirgus izpetei “TulkoSanas pakalpojumi” (identifikacijas numurs T.1.2024/140)
(turpmak - Tirgus izpete) un piedava veikt tulkoSanas pakalpojumu nodroSinasanu (turpmak -
Pakalpojums) atbilstosi uzaicinagjumam un ta pielikumiem.

2. Piedavajam uzaicinajuma noradito Pakalpojumu izpildi veikt par finanSu piedavajuma noraditajam
izmaksam.

3. Apliecinam, ka:

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.

3.6.
3.7.
3.8.
3.9.
3.10.

3.11.

3.12.
3.13.

3.14.

visa Tirgus izpétei iesniegta informacija ir patiesa;

Pretendentam Latvija nav Valsts ienémumu dienesta vai valsti, kura tas registréts vai kura
atrodas ta pastaviga dzivesvieta, nav arvalsts kompetentas institiicijas administréti nodoklu
(nodevu) paradi, kas kopsumma kada no valstim parsniedz 150 euro;

nav pasludinats Pretendenta maksatnesp€jas process, apturéta Pretendenta saimnieciska darbiba,
Pretendents netiek likvidéts;

uz Pretendentu neattiecas Starptautisko un Latvijas Republikas nacionalo sankciju likuma
11.'panta pirmas dalas izslég$anas nosacijumi;

Pretendents ir iepazinies ar informaciju, kas nepiecieSama piedavajuma sagatavosanai un Tirgus
izp@tes uzaicinajuma noradita Pakalpojuma sniegSanai;

Tirgus izp&tes uzaicinajuma prasibas un nosacijumi ir skaidri un saprotami;

apzinamies Tirgus izpétes uzaicinajuma noteikumos noradito Pakalpojumu specifiku un
apjomu;

Pretendenta riciba ir atbilstoSi resursi un sp€jas Tirgus izp€tes uzaicindjuma noteikumos
noradita Pakalpojuma sniegSanai Tirgus izp€tes uzaicinajuma noteikumos noraditaja laika un
apjoma;

Pretendents nav ieintereséts neviena cita piedavajuma, kas iesniegts Tirgus izpé&tes ietvaros;

$is piedavajums ir izstradats un iesniegts neatkarigi no konkurentiem!*! (turpmak — konkurenti)
un bez konsultacijam, [igumiem vai vienoSanam vai cita veida sazinas ar konkurentiem,;

nav bijusi sazina ar konkurentiem attieciba uz cenam, cenas aprékinaSanas metodém, faktoriem
(apstakliem) vai formulam, ka arT par konkurentu nodomu vai l€mumu piedalities vai
nepiedalities Tirgus izpété vai par tadu piedavajumu iesniegSanu, kas neatbilst Tirgus izpétes
prasibam, vai attieciba uz kvalitati, apjomu, specifikaciju, izpildes vai citiem nosacijumiem, kas
risinami neatkarigi no konkurentiem, tiem produktiem vai pakalpojumiem, kas attiecas uz Tirgus
1zpéti;

Pretendents nav apzinati, tiesi vai netiesi atklajis vai neatklas piedavajuma noteikumus nevienam
konkurentam pirms oficiala piedavajumu atvérSanas datuma un laika vai liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanas;

Pretendentam nav konkurenci ierobezojosas priekSrocibas Tirgus izp€t€, jo tas vai ar to saistita
juridiska persona nav bijusi iesaistita Tirgus izpétes sagatavoSana saskana ar Sabiedrisko
pakalpojumu sniedzgju iepirkumu likuma 22.panta ceturto dalu.

Pretendents apliecina, ka ir iepazinies ar SIA “Rigas tidens” Piegadataju ricibas kodeksu
(turpmak — Kodekss), kas pieejams Pasititaja timeklvietné https://www.rigasudens.lv/
sites/default/files/Rigas%20udens_Piegadataju%20ricibas%20kodekss.pdf, un sava darbiba
ieveéro Kodeksa noteiktos principus, ka art gadijuma, ja ar Pretendentu Tirgus izpétes rezultata
tiks noslégts iepirkuma ligums, Pretendents Liguma izpild€ ievéros Kodeksa noteiktas prasibas,
ka arT nodroSinas, ka tas ievéro Liguma izpilde iesaistitie darbinieki un apakSuznéméji, ka ar1
apakSuzneéméju apakSuzneémé;ji.

(1 Konkurents — jebkura fiziska vai juridiska persona, kura nav Pretendents un kura iesniedz piedavajumu $im atklatam
konkursam, un kura, nemot véra tas kvalifikaciju, sp&jas vai pieredzi, ka arT piedavatas preces vai pakalpojumus, varétu
iesniegt piedavajumu $im atklatam konkursam.
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4. Pretendenta kontaktpersona: <vards, uzvards, amats, talrunis, e-pasta adrese>.

<Pretendenta nosaukums, registracijas numurs>

<Pretendenta juridiska un pasta adreses, talruna numurs, e-pasta adrese>
<Pretendenta bankas rekviziti>

<Pretendenta paraksttiesigas vai pilnvarotas personas vards, uzvards, amats>
<Paraksts>

<Datums, vieta>

Piezime: Pretendenta rekviziti var biit noraditi uz Pretendenta veidlapas.



3.pielikums

FINANSU PIEDAVAJUMS

Ar 8o <pretendenta nosaukums, reg.Nr.>, iesniedz finansu piedavajumu tirgus izpétei
“TulkoSanas pakalpojumi”, (identifikacijas numurs T.1.2024/140), un piedava nodros$inat tulkosanas
pakalpojumus par zemak noraditajam cenam, kas ietver visas izmaksas tada apmeéra, lai pilniba
nodroSinatu liguma izpildi, tai skaita, darbinieku algas, transporta izmaksas, nodevas, iznemot
pievienotas veértibas nodokli (turpmak — PVN) un ietver pilnas izmaksas ar visiem riskiem.

Cena rakstiskai tulkoSanai par
vienu lappusi, ieskaitot

FELGLEOLATA GIpUELSHE iztulkota teksta redigéSanu un

Mutiskas tulkoSanas cena par
vienu tulkoSanas stundu
(60 minatem) vienam tulkam, EUR

korigesanu, EUR bez PVN" bez PVN
Tulkojums no latviesu T =
valodas anglu valoda " "
Tulkojums no anglu S 2
valodas latvieSu valoda B "
- A B
Kopa, EUR bez PVN: g e

* Rakstiskas tulkoSanas pakalpojuma cenu piem@rosanas nosacijumi:
- viena standartlapa ir 1800 rakstu zimes, ieskaitot atstarpes;

- veicot rakstisko tulko$anu, tulkojumu redigéSanu tekstam, kas apjoma zina ir mazaks vai ar lielaks par vienu
standartlapu, maksu par darba izpildi aprékina proporcionali dokumenta originala rakstu zZimju skaitam.

Kopéja piedavajuma cena EUR bez PVN (A+B): <..> EUR bez PVN.

Finansu piedavajuma cenas janorada euro, ar divam zimém aiz komata.

<Pretendenta paraksttiesigas vai pilnvarotas personas vards, uzvards, amats>

<Paraksts>

<Datums, vieta>




4.pielikums
Specialista pieejamibas apliecinajuma veidne

SPECIALISTA PIEEJAMIBAS APLIECINAJUMS

Ja ar <pretendenta nosaukums, registracijas numurs> tirgus izp&tes “TulkoSanas pakalpojumi”
(identifikacijas Nr.T.1.2024/140; turpmak — Tirgus izp&te) rezultata tiks noslégts iepirkuma ligums,
apnemos nodrosinat tulkoSanas pakalpojumus saskana ar Tirgus izp&tes uzaicinajumu.

Apliecinu, ka esmu veicis $adus pienakumus $ada/-u liguma/-u izpilde:

Nr. | Liguma priekSmeta1ss | Liguma izpildes sakuma un Liguma pasiititaja nosaukums,
p.k. | apraksts, specialista pabeigSanas ménesis pasutitaja kontaktinformacija
sniegto pakalpojumu (noradot gadu un ménesi) (vards, uzvards, amats,
raksturojums talruna numurs,
e-pasta adrese)
1. <...> <...> <...>
2. <...> <...> <...>

<Vards, uzvards>
<Datums, paraksts>



5.pielikums

Liguma projekts
Ligums Nr._skatit e-doc faila nosaukuma
par tulko$anas pakalpojumiem
(tirgus izp&te Nr.T.1.2024/140)

PARAKSTISANAS DATUMS IR PEDEJA PIEVIENOTA DROSA ELEKTRONISKA PARAKSTA UN TA LAIKA
ZIMOGA DATUMS

SIA “Rigas tidens”, reg. Nr. 40103023035, tas valdes persona, kur§ darbojas uz SIA
“Rigas tudens” valdes lémuma pamata (protokols Nr.2.4.1/202_/ ), turpmak -
“Pasiititajs”, no vienas puses, un

, Teg.Nr. , tas persona, kur§ darbojas uz
pamata, turpmak — “Uzné&méjs”, no otras puses,

turpmak abas kopa sauktas “L1dzgji”, atseviski — “L1dzgjs”, noslédz So Iigumu, turpmak — “Ligums”:

1. LIGUMA PRIEKSMETS
1.1. Uzpémgjs Liguma noteiktaja kartiba apnemas sniegt Pielikuma Nr.1 noraditos tulkoSanas
pakalpojumus (turpmak — Pakalpojumi).
1.2. Pasutitajs norekinas ar Uznéméju par Pakalpojumu sniegSanu Liguma noteiktaja kartiba.

2. LIGUMA IZPILDES KARTIBA

2.1. Uznémgjs Pakalpojumus sniedz atbilstosi Pielikuma Nr.1 noraditajai Tehniskajai specifikacijai —
tehniskajam piedavajumam Katra atseviska Pasititaja pieprasijuma (turpmak — Pieprasijums)
noraditaja termina. Pirc€js Liguma ietvaros var iegadaties citus, Pielikuma Nr.1 nemingtus
Pakalpojumus par EUR 1500,00 (viens tikstotis pieci simti euro un 00 centi) bez PVN,
neparsniedzot Liguma 5.2.punkta noradito kopgjo Liguma summu.

2.2. Pakalpojumus Uznémgjs sniedz uz Pieprasijjumu pamata. Pieprasijumus Pasititajs nosita
Uznéméjam elektroniski uz e-pasta adresi: . Pieprasijuma Pasiititajs
norada Pakalpojumu apjomu, saturu un izpildes terminu, ka arT nosiita visus dokumentus, kas
nepiecieSami Uznémejam Pakalpojumu sniegSanai.

2.3. Par katra menesI sniegtajiem Pakalpojumiem Uzn€mgjs sagatavo un lidz nakama meénesa 5.
(piektajam) datumam iesniedz Pasititajam nodoSanas — pienemsanas aktu (turpmak — Akts) kopa
ar ménesi sniegto Pakalpojumu atskaiti, noradot tulkojama materiala standarta lapu skaitu,
valodu, izpildes terminu, pakalpojuma cenu un citu nepiecieSamo informaciju.

2.4. Konkreta Akta abpusgja parakstisana ir pamats Uznéméja rékina iesniegsanai.

3. NOREKINU KARTIBA

3.1. Puses vienojas, ka Liguma summu veido maksa par Pakalpojumiem, kas tiek aprékinata,
pamatojoties uz konkrétajiem Pieprasijumiem un cenam, kas noteiktas Pielikuma Nr.2.

3.2. Pievienotas vertibas nodoklis tiek piem&rots normativajos aktos noteiktaja kartiba.

3.3. Liguma summas samaksa tiek veikta pa dalam atbilstoSi katra menesT sniegtajiem
Pakalpojumiem. Par katra ménesi sniegtajiem Pakalpojumiem Pasiititajs samaksa Uznéméjam 20
(divdesmit) dienu laika no konkréta Akta abpusgjas parakstiSanas dienas, pamatojoties uz
Uznémeéja iesniegtu rékinu.

3.4. Ja Uznéméejs kaveé rekina iesniegSanu vairak ka 15 (piecpadsmit) dienas no Akta abpusg€jas
parakstiSanas dienas, Pasiititajs ir tiesigs no Uzn@méjs pieprasit ligumsodu EUR 40,00
(Cetrdesmit euro un 00 centi) bez PVN apmera. Pasiititajam ir tiesibas So ligumsoda summu
ieturét, veicot norékinus ar Uznémgju par sniegtajiem Pakalpojumiem.

3.5. Pasiititajs samaksu veic ar parskaitijumu uz Uznéméja rékina noradito Uznéméja norékinu kontu.

3.6. Rékinus Uznemgjs ir tiesigs sagatavot elektroniska forma un tie tiks uzskatiti par derigiem un
speka esoSiem ar1 gadijuma, ja nesaturés rekvizitu “paraksts” un tajos bis atzime “rékins ir
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4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

5.3.
5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.
6.7.

sagatavots elektroniski un derigs bez paraksta”. Elektroniski sagatavotus rékinus Uzpemgjam
jastita uz e-pasta adresi: rigasudens@rigasudens.lv. Elektroniski sagatavots rékins tiek uzskatits
par sanemtu 2 (divu) darba dienu laika no dienas, kad tas tiek nosttits uz Saja punkta noradito e-
pasta adresi.

4. LIDZEJU ATBILDIBA
Liguma noteikumi, ka arT informacija, kas saistita ar L1dz&ju sadarbibu, uzskatama par Pasiititaja
komercnoslépumu, un ta bez ieprickS€jas rakstiskas Pasttitaja piekriSanas nav izpauzama
tre§ajam personam Liguma darbibas laika un péc tam. Sis pienakums neattiecas uz informaciju,
kura ir publiski pieejama un informaciju, kas atklajama attiecigam valsts institiicijam saskana ar
speka esosajiem tiesibu aktiem, ja ta tiek sniegta STm institicijam.
Sanemto Pasiititaja komercnoslépumu saturoso informaciju Uzneméjs apnemas izmantot vienigi
Liguma 1.1.punktd noraditajam mérkim, ievérojot Pasutitdja komercintereses un So
konfidencialitates pienakumu.
Pasutitajs tiesigs Uzneémé&jam piemérot ligumsodu par atseviSkaja Pieprasijuma noradita
Pakalpojumu sniegSanas termina kav&jumu 0,5% (nulle komats pieci procenti) apmera no
attiecigo Pakalpojumu vértibas par katru kav&juma dienu, bet ne vairak par 10% (desmit
procentiem) no minétas summas. Pasiititajam ir tiesibas So ligumsoda summu ieturét, veicot
norékinus ar Uznémg&ju par sniegtajiem Pakalpojumiem.

5. LIGUMA SPEKA STASANAS UN DARBIBAS TERMINS
Ligums stajas speka ta abpus€jas parakstiSanas diena un ir spéka lidz taja noteikto Lidz&ju
saistibu pilnigai izpildei.
Pasutitajs nostita Liguma mingtos Pieprasijumus 24 (divdesmit Cetrus ) méneSus no Liguma
speka stasanas dienas vai 1idz kopg€jas Liguma summas EUR 15 000,00 (piecpadsmit tiikstoSi
euro un 00 centi) bez PVN sasnieg8anai, atkariba no ta, kur§ no apstakliem iestasies pirmais.
L1dz€ji ir tiesigi izbeigt Ligumu pirms termina, par to savstarpgji vienojoties.
Pasttitajam ir tiesibas vienpusgji atkapties no Liguma izpildes, ja Ligumu nav iesp&jams izpildit
tadel, ka Uzneémejam ir piemerotas starptautiskas vai nacionalas sankcijas vai biitiskas finansu un
kapitala tirgus intereses ietekmé&oSas Eiropas Savienibas vai Ziemelatlantijas liguma
organizacijas dalibvalsts noteiktas sankcijas, ka to paredz Starptautisko un Latvijas Republikas
nacionalo sankciju likums.
Lidzgjiem ir tiesibas jebkura laika vienpusgji izbeigt Ligumu, nenoradot izbeigSanas iemeslu, par
to otram Lidz€jam pazinojot rakstiski vismaz 30 (trisdesmit) dienas ieprieks.
Lidz&jiem ir tiesibas vienpusgji izbeigt Ligumu nekav€joties, bridinot par to otru Lidz&ju
rakstiski vismaz 1 (vienu) darba dienu ieprieks, ja:
5.6.1. Tiesa ir iesniegts pieteikums par otra Lidzgja atziSanu par maksatnesp&jigu.
5.6.2. Tiek atsaukta vai netiek uzturéta speka jebkura valsts vai cita licence, atlauja,
registracijas aplieciba, piekriSana, vai pilnvara, kas Lidz&jam ir nepiecieSama $aja vai
citos ligumos, kuriem ir saistiba ar Ligumu, min&to saistibu izpildei.

6. PAREJIE NOTEIKUMI

Liguma grozijumiem, izbeigSanai vai parjaunosSanai nepiecieSama L1dz€ju rakstveida vienoSanas.
Jebkuri pazinojumi saisttba ar Ligumu ir jasagatavo rakstveida un janodod otra Lidzgja
likumiskajam vai pilnvarotajam parstavim vai janosiita ierakstita veéstulé uz Lidzgja juridisko
adresi.

Visi ar Ligumu radusies stridi tiek risinati sarunu cela, ja L1dz&ji nevar vienoties parrunu cela,
strids tiek izSkirts tiesa Latvijas Republika speka esoSajos normativajos aktos noteiktaja kartiba.
Pasttitaja kontaktpersonas Liguma izpildes laika, kas (katra atseviski) tiesigas nosutit
Pieprasijumus, ir
Pasutitaja pilnvarota persona, kura pllnvarota pienemt Uznéméja sniegtos Pakalpojumus un
parakstit Aktus, ir
Uznéméja kontaktpersona Liguma izpildes laika ir

Puses vienojas, ka otras Puses iesniegtie personas dati, kas nepiecieSami Liguma 1zp11del tiks
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6.8.

6.9.

apstradati tikai Liguma saistibu izpildes nodroSinasanai un saskana ar spéka esoSo tiesibu aktu
prasibam un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula).

Uznémgjs apnemas ieverot SIA “Rigas tidens” Piegadataju ricibas kodeksa (turpmak — Kodekss),
kas pieejams Pasttitaja ttimeklvietn€ https://www.rigasudens.lv/sites/default/files/Rigas%20uden
s_Piegadataju%?20ricibas%20kodekss.pdf, noteiktas prasibas. Uznémgjs nodroSina, ka ar
Kodeksu iepazistas un taja noteiktds prasibas ievéro Uznémégja Liguma izpilde iesaistitie
darbinieki un apakSuznémgji, ka arT apakSuznémeju apakSuzneéméji. Kodekss ir neatnemama
Liguma sastavdala.

Ligums ir sagatavots latvieSu valodauz () lapam ar Pielikumu Nr.1 uz _ (__ ) lapam un
Pielikumu Nr.2 uz _ (_ ) lapam, kas ir Liguma neatnemama sastavdala, un tiek parakstits
elektroniski.

7. PUSU REKVIZITI
DOKUMENTU LIGUMSLEDZEJPUSES IR ELEKTRONISKI PARAKSTIJUSAS AR DROSU ELEKTRONISKO
PARAKSTU UN LAIKA ZIMOGU
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